KANGAROO

baby carrier/keHrypy

MANUAL INSTRUCTION
NHCTPYKUMA 3A YTIOTPEBA



BAXHO! 3AMA3ETE 3A

BbAELLN CMPABKU!

CVI3I/|CKBAHI/I$I 3A EE3OHACHOCT>

MNpoyeTeTe BHMMaTeNHo — 6e3onacHocTTa Ha aeteto Bu moxe ga 6vae
3acerHara, ako He crieaBaTte BHUMATEMHO Te3M MHCTPYKLNN.

BHumaHue: MNpean ynotpeba oTcTpaHeTe BCUYKN HAWOHOBM TOPOMYKU 1
OMNaKoBKU U I crioxeTe U3BbH obcera Ha HoBopoaeHu 6ebeTta n geua.

1. BHUMAHMUE! PaBHoBecneTo Bu moxe ga 6bae HebnaronpmusaTHO 3acerHaTto ot
BaweTo aBmxeHne n ToBa Ha geteTo Bu!

2. BHUMAHWE! BHnmaBaliTe, korato ce HaBexXxaarte unuv Haknauste!

3. BHUMAHMUE! Tosa keHrypy He e NogxoasiLlo 3a Nons3BaHe no Bpeme Ha CropTHU
3aHUMaHus!

4. Terno: ot 3.5krgo 9 kr.

5. Hukora He ocTaBsiTe feteto 6e3 Haa30p B KEHIypyTo!

6. BuHarn nanonssante npegnasHuUTe KonaHum!

7. lanonsBaiTe KeHrypyTo camMo KoraTo CTOUTE Unu ce pasxoxaare.

8. ToBa keHrypy He 6vBa ga ce 13non3Ba 3a HOCeHe Ha AeTeTo Ha rbpba Bu.

9. MNpeawn ynotpeba, NnpoBepeTe Aanu KonaHyeTaTa ca NoCTaBeHn 1 perynmpaHm
NpaBuHO 1 Janu KaTapaMnTe ca 3akonyaHu npaBuiHo U 6e3onacTtHo.

10. MNpenopbYnTENHO € Aa NocTaBATe UM B3eMaTe AETETO OT KEHIypyTO JOKaTO
ceguTe.

11. Korato geteto e cnocobHO Aa AbpXu rnaBaTta cu U3npaBeHa U pameHeTe cu
BbB BEPTUKAITHO MOSIOXKEHME, NMPUBIU3UTENHO OKOSO YETBBLPTUSA MECELL, TO MOXe
Oa 6be HOCeHO C nuLe Hanpes Mo Nocoka Ha ABUXKEHMETO.

12. Cnep kaTo NocTaBUTE AETETO B KEHIYPYTO, MPOBEPETE BHUMATENHO Aanu
perynaTopuTe 3a LUMpuHaTa Ha KornaHuTe ca perynmpanun npaBusHo. AKo e
HeobxoaMmo, M perynupanTe JoKkato ce o6TerHaTt npasBumHo.

13. He nocTaBsiiTe B KEHIypyTO MOBeYe OT €4HO AETE MO €0HO U CbLLO BPEME.
14. BuHaru ce yBepsiBanTe, Ye AETETO MMa JOCTAaTbYHO MPOCTPAHCTBO OKOJIO
NMUETO CK, 3a Aa AuLia CNOKONHO.

15. He n3nonBaiite KeHrypyTo, ako HAKOS YacT € cyyrneHa, CKbCaHa Wi finncaa.
16. He noGaBsanTe KbM KEHIYpPYTO HMKAKBW akcecoapu, pe3epBHU YacTu nnu
KOMMOHEHTU, KOUTO HE ca AOCTaBeHU Unn ogobpeHn OT MPOU3BOAUTENS.

17. 3anomHeTe, Ye AETETO B KEHIYPYTO pearvpa KbM KNMMaTU4yHUTE NPOMEHU Mo-
Obp30 OT Bb3paCTHWS, KOWTO ro HOCMW.

BAOC EN 13209-2:2006
( FPVXKA U NOOAPBXKKA )

MounctBaHe: OTHeceTe CbM KbM WHCTPYKLMUTE HA TEKCTUIHKUA CTVKep. BuHaru cneg nouncteaxe,
npoBepsiBaiiTe 3a 3apaBMHaTa 1 LUANOCTTa Ha nnata U LeBoBeTe.

Mopanpbxkka: PerynapHo npoBepsiBaiTe LIEBOBETE, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye ca 34paBu U Ye HAMa
nvnceaLy Yactu. AKO Ma HepedHOCTU, He NpubsareanTe kbM ekcrnnoartauus!




( EKCMINOATALMA )

KAK OA MOCTABUTE KEHI'YPYTO HA PAMEHETE:

BuHaru nbpBo NnocTaBsainTe KeHrypyTo Ha pamMeHeTe U creq ToBa AeTeTo B Hero!

1. Crioxete cu KEHrypyTo, Kato NpoMyLLUMTE rriaBa Npes3 KpbCTOCaHUTE Mpe3pamKy.

2. CBbpiKETE OTAEMNHUTE YacTU Ha KOSaHUTE Ype3 CbOTBETHUTE KaTapamu. Perynupaiite gbrkvHara
UM, ako e HeobxoauMmo.

3. 3a noseye yao6CTBO MO BpeMe Ha ABMXKEHME C KEHTYpyTo e 4o6pe KpbCTOCBAHETO HA paMeHHNUTE
KOnaHu 1a e pasronoXeHo B LeHTpasriHara YacT Ha rbpba.

KAK OA NMOCTABWUTE OETETO B KEHIYPYTO:
3a no-rofnisiMa CUrypHoCT, NOCTaBsANTe AeTeTo B KeHrypyTo, Korato cTe ceaHanu!

C JIMLJE KbM HOCELUWA:

1. MNpomyLleTe rmaeara cv Npe3 KpbCTOCaHUTE paMeHHU KonaHu. PerynvpaiTe gbrmkuHaTa um.

2. Pa3konyawTe umna oT 3agHaTa 4acT Ha KeHrypyTo.

3. MocTaBeTe geteTo ¢ nvue kbM Bac, npomyLuBaiikv kpadetata My npes3 oTBOpuUTE B cefanuiiHaTta
yacr.

4. 3akonyanTte kaTapamuTe Ha KOnaHuTe.

5. MpoBepeTe nNocnefoBaTenHO CUrypHOCTTa Ha 3aKrioYBaHe Ha BCUYKM KaTapamu.

KAK OA OTCTPAHUTE OETETO OT KEHI'YPYTO:

MpenopbyunTenHO € fa OTCTPaHUTe AETETO OT KEeHrypyTo, AoKaTo cTe ceaHanu!

1. Mpuabpxante AeTeTo MakcUManHo Aobpe 1 oTKonyanTe KatapammTe Ha CbOTBETHUTE KOMaHW.
2. PaskonyanTe umna oT BbTpeLUHaTa CTpaHa Ha KeHrypyTo.

3. N3BageTe feTeTo OT KeHrypyTo.




IMPORTANT! KEEP FOR

FUTURE REFERENCE!

(_ SAFETY REQUIREMENTS )

Read carefully — your child's safety may be affected if you do not follow these
instructions carefully.

Warning: Before use remove all plastic bags and packaging materials and keep
them out of reach of newborn babies and children.

1. WARNING: Your balance may be adversely affected by your movement and that
of your child!

2. WARNING! Take care when bending or leaning forward!

3. WARNING! This carrier is not suitable for use during sporting activities!

4. Weight: from 3.5 kg up to 9 kg.

5. Never leave your child unattended inside the baby carrier!

6. Always use safety belts!

7. Use the baby carrier only when standing or walking.

8. This baby carrier must not be used to transport a child on your back.

9. Before use check that the straps are fitted and adjusted correctly and that the
buckles are safely fastened into position.

10. It is recommended that you place and remove the child from the carrier while
sitting.

11. When the child is able to keep its head straight and its shoulder in a vertical
position approximately from the fourth month it can be transported in a forward
facing position.

12. After placing the child in the baby carrier check carefully that the width
adjusters are adjusted to the correct position. If needed adjust them until they are
correctly tensioned.

13. Do not place in the carrier more than one child at a time.

14. Always ensure that the child has enough space around its face to breathe
properly.

15. Do not use if any part is broken, torn or missing.

16. Do not fit to the baby carrier any accessories, spare parts or components not
supplied or approved by the manufacturer.

17. Remember that the child inside the baby carrier will react sooner to climatic
changes than the adult who is carrying it.

EN 13209-2:2005

(' MAINTENANCE AND CARE )

Cleaning: Please, refer to the instructions on the textile label. After each cleaning check for the
strength and integrity of the fabric and seams!

Maintenance: Check the seams regularly to make sure they are not torn and no parts are missing! If
there is something wrong do not use the product!




( USAGE )

HOW TO FIT THE BABY CARRIER ON YOUR SHOULDERS:

Always fit the baby carrier onto your shoulders before sitting the child on it!

1. Fit the baby carrier onto your shoulders by sliding your head through the crossed shoulder straps.
2. Attach the separate parts of the belts by using the corresponding buckles. The length of the belts
can be adjusted if it is necessary.

3. For maximum comfort during the walking the shoulder straps should be crossed in a central
position slightly below your shoulder blades.

HOW TO SIT THE CHILD INSIDE THE BABY CARRIER:
It is recommended to place the child into the baby carrier while sitting!

Position “FACE TO FACE’:

1. Slide your head through the crossed shoulder straps. Adjust the length of the belts.

2. Unbutton the zip on the inside of the baby carrier.

3. Place the child in “Face to face” position by sliding its legs through the opening at the bottom of the
baby carrier.

4. Button the buckles of the belts.

5. Make sure all buckles are well locked.

HOW TO REMOVE THE CHILD FROM THE BABY CARRIER:

It is recommended to remove the child from the baby carrier while sitting!

1. Hold the child safely and at the same time unbutton the buckles of the corresponding belts.
2. Unbutton the zip on the inside of the baby carrier.

3. Remove the child from baby carrier.




IMPORTANT! PI:\STRA'[I PENTRU O CONSULTARE VIITOARE!

CERINTE DE SIGURANTA

( CERINTE DE SECURITATE

Cititi cu atentie — siguranta copilului dumneavoastra poate fi afectatd daca nu urmati aceste
instructiuni cu atentie.

Atentie: Tnainte de utilizare scoateti toate pungile si materialele din plastic folosite la ambalaje
sinule lasatilaindemana nou nascutilor si copiilor.

1. Atentie: Echilibrul dumneavoastra poate fi afectat in mod nefavorabil de miscarea
dumneavoastra sice acopiluluidumneavoastra!

2. Atentie! Aveti grija atunci cand va aplecati sau va inclinati inainte!

3. Atentie! Acest marsupiu nu este potrivit pentru a fi utilizat in timpul activitatilor sportive!

4. Greutate: dela3.5kgla9kg.

5. Nu lasati niciodata copilul nesupravegheat in interiorul marsupiului.

6. Folositi intotdeauna centurile de siguranta!

7. Utilizati marsupiul doar atunci cand stati in picioare sau mergeti.

8. Acest marsupiu nu trebuie sa fie utilizat pentru a transporta un copil in spatele
dumneavoastra.

9. Inainte de utilizare verificati daca curelele sunt pozitionate si reglate corect si daca
cataramele sunt fixate bine.

10. Se recomanda sa puneti si s scoateti copilul din marsupiu atunci cand statijos.

11. Atunci cand copilul poate sa isi tina capul drept si umarul in pozitie verticala aproximativ
dinluna a patra poate fi transportat intr-o pozitie orientata in fata.

12. Dupa ce puneti copilul in marsupiu verificati cu atentie daca dispozitivele de reglare a
I&timii sunt in pozitia corecta. Daca este nevoie reglati-le pana cand suntintinse corect.

13. Nu puneti in marsupiu mai mult de un copil o data.

14. Asigurati-va Tntotdeauna ca copilul are spatiu suficient in jurul fetei pentru a respira
corespunzator.

15. Nu utilizati daca sunt parti din el sparte, rupte sau lipsa.

16. Nu atasati marsupiului nici un accesoriu, piese de rezerva sau componente care nu sunt
furnizate sau nu sunt aprobate de catre producator.

17. Amintiti-va ca copilul din interiorul marsupiului va reactiona mai devreme la schimbarile
climatice decat adultul care il poarta.

EN 13209-2:2005

(_ INTRETINERE SIINGRIJIRE )

Curatare: Va rugam sa consultati instructiunile de pe eticheta textila. Dupa fiecare curatare
verificati rezistenta si integritatea materialului si cusaturilor!

Intretinere: Verificati regulat cusaturile pentru a va asigura ca nu sunt rupte si ca nu sunt pese
lipsa! Daca este ceva in neregula nu folositi produsul!



(' UTILIZARE )

Cum sa fixati marsupiul pe umeri:

Fixati intotdeauna marsupiul pe umeri inainte de a pune copilul in el!

1. Fixasi marsupiul pe umeri prin alunecarea capului dumneavoastra prin curelele de umar
incrucisate.

2. Atasati piesele separate ale centurilor prin utilizarea cataramelor corespunzatoare.
Lungimea centurilor poate fi reglata daca este necesar.

3. Pentru un confort maxim pe durata plimbarii curelele de umar trebuie sa fie incrucisate n
pozitie centrald usor sub omoplati.

Cum sa asezati copilul Tn interiorul marsupiului:

Se recomanda sa pozitionati copilul in marsupiu in timp ce stati jos!

Pozitia "unul cu fata la celalalt”

1. Lasati capul sa alunece prin curelele de umar incrucisate. Reglati lungimea centurilor.

2. Desfaceti fermoarul din interiorul marsupiului.

3. Puneti copilul in pozitia "unul cu fata la celalalt” strecurandu-i picioarele prin deschizatura
din partea de jos a marsupiului.

4.Tnchideti cataramele centurilor.

5.Asigurati-va ca toate cataramele sunt bine fixate.

Cum sa scoateti copilul din marsupiu:

Se recomanda sa scoateti copilul din marsupiu in timp ce statijos!

1. Tineti bine copilul si Tn acelasi timp desfaceti cataramele de la centurile corespunzatoare/
2. Desfaceti fermoarul din interiorul marsupiului.

3. Scoateti copilul din marsupiu.
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